
 CZ  Ulike Air 3 / Air 2 IPL zařízení na 
odstraňování chloupků  
Uživatelský manuál 
 

Bezpečnostní opatření 
Sestavte a používejte Air3 IPL zařízení na odstraňování chloupků přesně podle pokynů v tomto návodu. Pečlivě si přečtěte uživatelskou příručku a 
uschovejte ji pro budoucí použití. Máte-li jakékoli dotazy týkající se používání produktu, požádejte o pomoc zákaznický servis Ulike. 

• NEBEZPEČÍ: Zranění osob v důsledku nesprávného použití  
• VAROVÁNÍ: Nebezpečí v důsledku nesprávného použití 

• POZOR: Ohrožení osobní bezpečnosti / ztráta majetku v důsledku nesprávného použití 
 

Nebezpečí 
• Nepoužívejte zařízení přímo na oči; Silné světlo může způsobit poranění očí.  

• Když je zařízení zapnuté a používané, nedotýkejte se bočního ventilačního otvoru, protože by mohlo dojít k popálení. 

• Nevkládejte do zařízení žádné předměty, mohlo by dojít k poškození osob. 
• Nejsou k dispozici žádné údaje pro použití dětmi mladšími 18 let. Uchovávejte zařízení mimo dosah dětí mladších 18 let a nedovolte jim jej 

používat 

• Zařízení by neměly používat osoby s fyzickým, smyslovým nebo duševním postižením nebo osoby bez zkušeností a znalostí, pokud nejsou 
pod dohledem nebo pokyny osoby odpovědné za jejich bezpečnost. 

Varování 
• Antiperspirant neaplikujte bezprostředně po ošetření oblasti podpaží. 
• Abyste předešli popáleninám a mechanickým problémům, pravidelně čistěte světelné okno. 

• Udržujte světelné okno mimo dosah předmětů, které mohou snadno způsobit demagnetizaci, aby nedošlo k selhání nebo poškození 
zařízení. 

• Zařízení nepoužívejte, pokud je ucpaný ventilační otvor, protože to může vést k kouři nebo požáru. 
• Nemiřte světelným okénkem na černé předměty, oblečení, vlasy nebo jiné předměty, aby nedošlo k zčernání, změně barvy nebo rozbití. 

• Nepoužívejte přípravek u domácích zvířat. 

• Nedodržení uživatelské příručky může mít za následek poškození očí (slepota) nebo kůže – pečlivě si přečtěte pokyny a dodržujte je. 

• Nepoužívejte zařízení nadměrně ani znovu nepoužívejte na jedné oblasti, aby nedošlo k poškození pokožky.  
• Chraňte si oči; Nepoužívejte zařízení nad očními víčky nebo v blízkosti očí. 

• Před použitím zařízení otestujte na kůži a po 2 hodinách zkontrolujte, zda nedochází k abnormálním reakcím. Použijte pouze v případě, že 
oblast vypadá normálně. 

• Během používání noste přiložené ochranné brýle a světelné okénko držte blízko pokožky. 
• Po použití očistěte ze zařízení vlasy, nečistoty a zbytky oleje, abyste předešli poruše a poškození kůže. 

• Upravte úroveň intenzity podle typu vaší pokožky a začněte s jemným režimem pro první použití. 

• Mírné teplo a zarudnutí po použití je normální. 
• Nikdy nenechávejte zařízení bez dozoru, když je zapnuté; vypnout, když se nepoužívá. 

• Pokud dojde k výrazné změně teploty zařízení, vypněte jej a počkejte asi 2 hodiny, než jej znovu použijete. 

• Nepoužívejte v blízkosti hořlavých nebo výbušných materiálů. 
• Zařízení používejte pouze při teplotách mezi 5-30°C; Před použitím zkontrolujte pokojovou teplotu. 

• Po dobu 48 hodin po použití se vyhněte vystavení ošetřené oblasti UV záření. 

• Nevystavujte zařízení po delší dobu slunečnímu nebo UV záření. 

• Pokud vestavěný ventilátor nefunguje, zařízení nepoužívejte. 
• Nepoužívejte po delší dobu; Po jedné hodině používání vypněte na 10 minut. 

• Pokud je poškozen kryt, čočka nebo napájecí zdroj, okamžitě přestaňte zařízení používat a nepokoušejte se sami o opravu; Kontaktujte 
oprávněné pracovníky. 

Nevhodné populace a situace 
Toto zařízení může způsobit nepohodlí nebo nepříznivé účinky osobám s alergiemi, kožními chorobami, alergickou dermatitidou nebo citlivou 
pokožkou. Pokud se vyskytnou nežádoucí účinky, přestaňte používat. Nepoužívejte na poškozenou pokožku, jako jsou popáleniny, puchýře, rány, 
aktivní kožní onemocnění nebo infekce. Pokud užíváte fotosenzitivní léky, před použitím se poraďte s lékařem. 

• Nevhodné pro těhotné, kojící nebo menstruující ženy nebo osoby s jizvami, cukrovkou nebo křehkou kůží. 

• Zakázáno pro osoby se závažným srdečním onemocněním, středně těžkou až těžkou hypertenzí, zhoubnými nádory, folikulitidou, infekčními 
kožními onemocněními, spálenou kůží nebo poruchami krvácení. 

• Nepoužívejte, pokud máte abnormální metabolismus kolagenu (včetně zjizvení a špatného hojení ran) nebo cévní onemocnění (např. 
křečové žílo, hemangiektázie) v ošetřované oblasti. 

• Nepoužívejte, pokud je vaše pokožka citlivá na světlo nebo náchylná k vyrážkám/alergiím. 

• Nepoužívejte na infikované oblasti, herpes simplex, kožní léze nebo hematomy. 

• Nevhodné pro osoby s onemocněními suprese imunity (např. HIV, lupus, porfyrie). 

• Zakázáno pro osoby užívající léky, jako je isotretinoin, AHA, BHA, kyselina azalka, aspirin, imunosupresiva, tetracyklin, sulfa, nebo nedávno 



injekčně s plnivy / toxiny. 

• Používejte opatrně, pokud jste podstoupili chemickou epilaci do 30 dnů nebo jste v poslední době použili přípravky na bělení 
pokožky/kosmetiku s vitaminem A. 

• Nepoužívejte s produkty s esenciálními oleji; Zajistěte, aby pokožka v ošetřované oblasti byla čistá a suchá. 

Oblasti a podmínky, kde je použití zakázáno 
1. Ústní dutina, pohlavní orgány, sliznice atd. 
2. Acnes 
3. Uvnitř pupku 
4. Plastická chirurgie nebo jiný chirurgický zákrok 
5. Skvrny a mateřská znaménka 
6. Velká žíla 
7. Hrdlo 
8. Obočí, vlasy 
9. Tetování, malování na tělo 
10. Oční bulva, oční víčko, kolem očí 
11. Ucho 
12. Hlava 
13. Bradavka, dvorec 

 
(Poznámka: Tento seznam není vyčerpávající. Pokud si nejste jisti, poraďte se s lékařem.) 

Možné nežádoucí účinky po použití 
1. Pálí 
2. Oteklé vlasové folikuly a puchýře 
3. Svědění a bolest 
4. Lokální zarudnutí a otok 
5. Erytém a pigmentace 
6. Zjizvení 

(Poznámka: Tento seznam není vyčerpávající. Pokud zaznamenáte jakékoli nepohodlí, poraďte se se zákaznickým servisem Ulike nebo lékařem.) 

Další oznámení 
• Tento produkt není určen k léčbě nemocí. 

• Nepoužívejte k odstranění bílých nebo šedivých vlasů.  

• Nevhodné pro přirozeně tmavou pleť. 

• Před použitím se vyhněte slunečnímu záření. 
• Při prvním použití otestujte na malé ploše v jemném režimu. 

• Ujistěte se, že světlé okénko je blízko pokožky; Nepoužívejte v tmavých podmínkách nebo na přímém slunci. 

• Nenarážejte na zařízení ani s ním prudce netřeste. Před odpojením jej vypněte. 
• Po dokončení umístěte větrací otvor nahoru a ošetřovací okénko dolů, aby se ochladilo. 

Představení produktu 

O zařízení na odstraňování chloupků Ulike IPL 
Zařízení pro odstraňování chloupků Air3 IPL je vybaveno technologií klinického kontaktního chlazení safírem s patentovanou technologií chlazení 
safírovým ledem společnosti Ulike. Tento systém účinně chladí pokožku, snižuje teplo, zabraňuje popálení a chrání kožní bariéru během používání. 
Safírová plochá špička stlačuje pokožku, čímž přivádí vlasové folikuly blíže ke zdroji energie pro lepší vstřebávání, což vede k lepšímu odstranění 
chloupků. Plochá špička se také snadno čistí a zajišťuje efektivní přenos světla. Díky dlouhé životnosti lampy a všestrannému použití (obličej, rty, 
podpaží, bikiny, paže, nohy) zařízení eliminuje potřebu výměny a šetří náklady na příslušenství. Účinně filtruje neefektivní vlnové délky a škodlivé světlo 
pomocí špičkového filtru. 

Struktura produktu a příslušenství 
V níže uvedeném pořadí:  

• Hostitelské zařízení 
• Napájecí adaptér a napájecí kabel 

• Ochranné brýle IPL 

• Břitva 
 
Mezi klíčové komponenty patří  

1. safírové světelné okénko (1) 
2. Kontrolky (2) (pro automatické klouzání, chladicí systém, senzor kůže) 
3. indikátor chlazení ledem (3) 
4. indikátor automatického klouzání (4)  
5. ošetřovací tlačítko (5) 
6. Tlačítko pro nastavení výkonu/intenzity (6) 
7. Tlačítko ON/OFF (7) 
8. napájecí vstupní rozhraní (8) 
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Před použitím 
1. Důkladně si očistěte pokožku. Ujistěte se, že na pokožce nezůstávají žádné vlasy, mastnota ani kosmetické zbytky a že je pokožka zcela 

suchá. 
2. Ujistěte se, že expoziční port není znečištěn prachem, vlasy a nečistotami a není poškozen. 
3. Před prvním použitím proveďte kožní test. Po 2 hodinách zkontrolujte oblast; Pokud se neobjeví žádné abnormální příznaky, pokračujte v 

používání. 

Nastavení intenzity expozice 
V případě Air 3 nabízí zařízení tři energetické režimy, které se přizpůsobí různým citlivostem pokožky a typům vlasů: 

• Měkký režim: Pro citlivé oblasti (rty), osoby s tmavou nebo citlivou pokožkou. 
• Režim těla: Pro středně nebo nízko tvrdé husté vlasy (paže, nohy atd.). 

• Silný režim: Pro husté a tvrdé vlasy (paže, nohy atd.); Může být teplejší, ale je to normální. 
 
V případě Air 2, Produkt má pět rychlostních stupňů nastavení energie, které mohou vyhovět potřebám různé citlivosti pokožky a různých barev vlasů. 
Níže jsou uvedeny doporučené pokyny. 
 
V případě barvy pleti 4 použijte nastavení 1-3 Ulike Air 2 a měkký režim / režim těla Air 3. 
 
Pokud během používání cítíte bolest nebo nepohodlí, snižte energetický stupeň (pokud cítíte teplo nebo mírné pálení bez bolesti, je to normální); 
Lidé s tmavší pletí jsou náchylní ke kožním alergiím, proto se doporučuje používat jej s nižším energetickým vybavením; 
Pro lidi s hustými vlasy se doporučuje použít vyšší energetický převod (4/5 nebo silný režim); Pro lidi s malými vlasy se doporučuje použít nižší 
rychlostní stupeň (1-3 nebo měkký režim). Konkrétní situace se liší od člověka k člověku, ale poprvé jej použijte z režimu 1 nebo měkkého režimu. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Návod k použití 
1. Chloupky z ošetřované oblasti holte opatrně, pomocí pěny nebo holení během sprchování, aby nedošlo k poškrábání. 
2. Připojte napájecí kabel k adaptéru a poté ke vstupu napájení zařízení. Zapojte do elektrické zásuvky. 
3. Krátkým stisknutím tlačítka Power On/Off zapnete zařízení a zobrazíte úroveň energie a stav chlazení. 
4. Mezi režimy přepínejte krátkým stisknutím tlačítka Power/Mode. 
5. Před zahájením odstraňování chloupků si nasaďte ochranné brýle. 
6. Umístěte výstup světla na ošetřovanou oblast a zajistěte plný kontakt s pokožkou, aby se rozsvítila senzorová lampa. Stisknutím tlačítka 

blesku zahájíte odstraňování chloupků. Pokud lamp nesvítí, zajistěte správný kontakt. 
7. Po dokončení zařízení vypněte dlouhým stisknutím tlačítka Power On/Off (neodpojujte bez předchozího vypnutí). 

Léčebné metody 
• Metoda automatického klouzání (pro velké plochy): Umístěte výstup světla na pokožku a 

udržujte plný kontakt. Rozsvítí se indikátor senzoru. Dlouhým stisknutím blikajícího tlačítka 
po dobu 1.2 sekundy aktivujete režim inteligentního nepřetržitého přehrávání. Pohybujte 
zařízením dvakrát tam a zpět po oblasti, abyste dosáhli rovnoměrného pokrytí. Přizpůsobte 
svůj pohyb frekvenci záblesků. 

• Bodová metoda (pro malé plochy): Umístěte výstup světla na pokožku. Rozsvítí se indikátor 
senzoru. Krátce stiskněte tlačítko blesku, poté přejděte do další oblasti a opakujte. 

Tip: Pokud cítíte nadměrné teplo, zastavte se a nechte zařízení vychladnout, než budete pokračovat.  

Tipy pro používání řady Ulike Air 
• Zařízení se zahřívá v důsledku trvalých záblesků. Pro optimální chlazení použijte světlé okno na ošetřené 

ploše po dobu asi 30 sekund, než se přesunete do další oblasti. 

• Světlé okénko pevně přitlačte k pokožce pro lepší chlazení a ochranu.  

Frekvence používání 
• Používejte třikrát týdně po dobu 1.–4. týdne. 

• Od 5. týdne dále používejte každý půl měsíc nebo měsíc podle potřeby na základě růstu vlasů. 

• Podle potřeby zvyšte frekvenci/rychlost pro hustší vlasy. 

Péče po použití 
• Po dobu 6 hodin po ošetření se vyhněte kontaktu vody s ošetřenou oblastí; poté hydratujte. 
• Na ošetřovanou oblast po odstranění chloupků nepoužívejte parfémy, pleťové masky ani exfoliační 

kosmetiku. 

• Po dobu 48 hodin po odstranění chloupků se vyvarujte vystavení UV záření a v případě potřeby použijte opalovací krém. 

• Během léčby je zakázáno umělé opalování. 

• Pokud plánujete operaci ošetřené oblasti, poraďte se s lékařem. 
• Pokud se objeví nepohodlí, přestaňte přípravek používat a poraďte se s lékařem. 

Čištění a údržba 
• Před a po každém použití zařízení vyčistěte, abyste zabránili usazování vlasů a prachu. 

• Před čištěním zařízení vždy vypněte, odpojte a nechte vychladnout. 

• K čištění světelného okna použijte měkký suchý hadřík. Skladujte v suchém, bezprašném prostředí mezi -10 a 55 °C. 
• Nemyjte zařízení ani příslušenství pod vodou nebo v myčce na nádobí.  

• Při čištění se vyhněte abrazivním čisticím prostředkům nebo korozivním kapalinám. 

• V případě potřeby použijte k čištění několik kapek alkoholu s vysokou koncentrací (pod 95 %).  

Ekologicky bezpečná likvidace 
Zlikvidujte zařízení v určeném recyklačním středisku; Nepatří do běžného domovního odpadu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FAQ 
Tato část se zabývá běžnými problémy, které mohou nastat během používání. Pokud problémy přetrvávají, kontaktujte zákaznický servis Ulike. 
Uschovejte si fakturu a záruční list pro případ servisu. 

Vyhovění 
Toto zařízení vyhovuje následujícím normám: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233, EN 60335-1, EN 60335-2-23, IEC 
60335-2-113, IEC 62471, BS EN 60335-2-23, BS EN 60335-1, BS EN 62233, BS EN 55014-1, BS EN 55014-2, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3. 

Chyby a řešení 
Problém Možný důvod Řešení 

Produkt se nezapne Není připojeno k napájení Zkontrolujte, zda je zapojen 

Výrobek nevyzařuje světlo 
Hlava hlavní jednotky je příliš horká nebo není 

v plném kontaktu s pokožkou 
Nechte zařízení vychladnout, zajistěte plný 

kontakt a zkontrolujte kontrolku 

Pracovní kontrolka nesvítí Výrobek je vadný nebo nefunguje správně 
Zkontrolujte napájení, opravte nebo vraťte 

výrobek 

Zápach při blikání produktu Zrcadlo filtrace světla znečištěné vlasy 
Vyčistěte zrcadlo, oholte oblast, snižte 

intenzitu 

Nesnesitelná bolest při odstraňování 
chloupků 

Vlasy nejsou v oblasti oholené 
Před použitím oblast holení oholte, v případě 

potřeby použijte nižší intenzitu 

Oblast nevhodná k ošetření Viz pokyny k zakázaným oblastem 
Nepoužívejte v zakázaných oblastech; Muži 

by neměli používat na obličej/genitálie 

Úroveň intenzity je příliš vysoká  
Snižte intenzitu, dokud se nebudete cítit 

pohodlně 

Světelné okno je poškozené  
Kontaktujte zákaznický servis Ulike pro 

opravu nebo vrácení 

Zarudnutí po odstranění chloupků Mírné zarudnutí je normální 
Použijte gel z aloe vera nebo ochlaďte s 

hlavou safírové lampy 

Neuspokojivé odstranění chloupků Příliš nízká intenzita Vyberte vyšší intenzitu 

Nestiskl jsem tlačítko blesku v další oblasti  
Ujistěte se, že jste stiskli tlačítko blesku a 

překryli ošetřené oblasti 

Žádný vliv na některé barvy vlasů Světle blond, šedé, zrzavé nebo bílé vlasy Ozařování není pro tyto barvy účinné 

Zařízení se nepoužívá dostatečně často  
Pro dosažení nejlepších výsledků dodržujte 

doporučený režim 

Reakce těla je pomalejší, než se očekávalo  
Používejte zařízení nepřetržitě po dobu 

nejméně 5 měsíců 

Produkt se zahřeje a zvlhčí Rozšířené používání 
Před opětovným použitím nechte zařízení 

vychladnout 

Základní parametry 
Série Air Specifikace Air 3 Specifikace Air 2 

jméno výrobku IPL zařízení na odstraňování chloupků IPL zařízení na odstraňování chloupků 

Model produktu UI06 UI04 

Velikost produktu 179 * 58 * 34 mm 170 * 61 * 38 mm 

Jmenovitý vstup 24V / 2,8A 24V / 2,8A 

Moc 67.2W 67.2W 

Energetická hladina 3 úrovně 5 úrovní 

Velikost bodu 3,3 cm²±0,25 cm² 3,3 cm²±0,25 cm² 

Spektrum 550-1200 nm 550-1200 nm 

Doba trvání pulzu 1,12 ms až 7,44 ms 0,7 ms až 1,7 ms 

Opakovací frekvence pulzu 0,33 Hz - 2,5 Hz 0,60 Hz až 1,40 Hz 

Výrobce Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, budova 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, č. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, Nanshan 
District, Shenzhen, 518000, Guangdong, PR 
Čína 

Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, budova 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, č. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, 
Nanshan District, Shenzhen, 518000, 
Guangdong, PR Čína 

Skladování a provozní podmínky 
Skladovací teplota -10–55°C Provozní teplota 5–30°C 

Vlhkost ≤90% relativní vlhkost Vlhkost ≤80% RH 

Relativní tlak 50–106 kPa Relativní tlak 80–106 kPa 

 



 SK  Ulike Air 3 / Air 2 Zariadenie na 
odstraňovanie chípkov IPL  
Manuál 
 

Bezpečnostné opatrenia 
Zostavte a používajte zariadenie na odstraňovanie chĺpkov Air3 IPL striktne podľa pokynov v tomto návode. Pozorne si prečítajte používateľskú 
príručku a uschovajte si ju pre budúce použitie. Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa používania produktu, požiadajte o pomoc zákaznícky servis 
Ulike. 

• NEBEZPEČENSTVO: Zranenie osôb v dôsledku nesprávneho použitia  
• VAROVANIE: Nebezpečenstvo v dôsledku nesprávneho použitia 

• POZOR: Nebezpečenstvo osobnej bezpečnosti / strata majetku v dôsledku nesprávneho použitia  
 

Nebezpečenstvo 
• Nepoužívajte zariadenie priamo na oči; Silné svetlo môže spôsobiť poranenie očí.  

• Keď je zariadenie zapnuté a používané, nedotýkajte sa bočného vetracieho otvoru, pretože by to mohlo spôsobiť popáleniny. 

• Do zariadenia nevkladajte žiadne predmety, pretože by to mohlo viesť k zraneniu osôb. 

• Nie sú k dispozícii žiadne údaje o používaní deťmi mladšími ako 18 rokov. Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 18 rokov 
a nedovoľte im ho používať 

• Zariadenie by nemali používať osoby s fyzickým, zmyslovým alebo mentálnym postihnutím alebo osoby bez skúseností a znalostí, pokiaľ 
nie sú pod dozorom alebo nie sú poučené niekým zodpovedným za ich bezpečnosť. 

Varovanie 
• Neaplikujte antiperspirant ihneď po ošetrení oblasti podpazušia. 
• Aby ste predišli popáleninám a mechanickým problémom, pravidelne čistite svetelné okno. 

• Udržujte svetelné okienko mimo dosahu predmetov, ktoré môžu ľahko spôsobiť demagnetizáciu, aby ste predišli zlyhaniu alebo poškodeniu 
zariadenia. 

• Zariadenie nepoužívajte, ak je ventilačný otvor zablokovaný, pretože to môže viesť k dymu alebo požiaru. 
• Nemierte svetelným okienkom na čierne predmety, oblečenie, vlasy alebo iné predmety, aby ste predišli sčernaniu, zmene farby alebo 

rozbitiu. 

• Výrobok nepoužívajte na domáce zvieratá. 

• Nedodržanie používateľskej príručky môže mať za následok poškodenie očí (slepota) alebo kože – pozorne si prečítajte a dodržiavajte 
pokyny. 

• Zariadenie nepoužívajte nadmerne ani opakovane na jednej ploche, aby ste predišli poškodeniu pokožky.  
• Chráňte svoje oči; Prístroj nepoužívajte nad viečkami alebo v blízkosti očí. 

• Pred použitím prístroj otestujte na pokožke a po 2 hodinách skontrolujte, či nedochádza k abnormálnym reakciám. Používajte iba vtedy, ak 
sa oblasť javí ako normálna. 

• Počas používania noste dodané ochranné okuliare a svetelné okienko držte blízko pokožky. 
• Po použití očistite zo zariadenia vlasy, nečistoty a zvyšky oleja, aby ste predišli poruche a poškodeniu pokožky. 

• Upravte úroveň intenzity podľa typu pleti a pri prvom použití začnite s jemným režimom. 

• Mierne teplo a začervenanie po použití je normálne. 
• Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru, keď je zapnuté; vypnite, keď sa nepoužíva. 

• Ak zariadenie zaznamená výraznú zmenu teploty, vypnite ho a pred opätovným použitím počkajte asi 2 hodiny. 

• Nepoužívajte v blízkosti horľavých alebo výbušných materiálov. 
• Zariadenie používajte iba pri teplotách medzi 5-30 °C; Pred použitím skontrolujte izbovú teplotu. 

• Vyhnite sa UV žiareniu ošetrovanej oblasti 48 hodín po použití. 

• Nevystavujte zariadenie slnečnému žiareniu alebo UV žiareniu dlhší čas. 

• Ak vstavaný ventilátor nefunguje, zariadenie nepoužívajte. 
• Nepoužívajte dlhší čas; vypnite na 10 minút po jednej hodine používania. 

• Ak je kryt, šošovka alebo napájací zdroj poškodený, okamžite prestaňte zariadenie používať a nepokúšajte sa sami o opravu; kontaktujte 
autorizovaný personál. 

Nevhodné populácie a situácie 
Toto zariadenie môže spôsobiť nepohodlie alebo nepriaznivé účinky u osôb s alergiami, kožnými ochoreniami, alergickou dermatitídou alebo citlivou 
pokožkou. Ak sa vyskytnú nežiaduce účinky, prestaňte používať. Nepoužívajte na poškodenú pokožku, ako sú popáleniny, pľuzgiere, rany, aktívne 
kožné ochorenia alebo infekcie. Ak užívate fotosenzitívne lieky, pred použitím vyhľadajte lekársku pomoc. 

• Nevhodné pre tehotné, dojčiace alebo menštruujúce ženy alebo osoby s jazvami, cukrovkou alebo krehkou pokožkou. 

• Zakázané pre ľudí so závažným srdcovým ochorením, stredne ťažkou až ťažkou hypertenziou, zhubnými nádormi, folikulitídou, infekčnými 
kožnými ochoreniami, popálenou kožou alebo poruchami krvácania. 

• Nepoužívajte, ak máte abnormálny metabolizmus kolagénu (vrátane zjazvenia a zlého hojenia rán) alebo cievne ochorenia (napr. kŕčové 
rázy, hemangiektázie) v ošetrovanej oblasti. 

• Nepoužívajte, ak je vaša pokožka citlivá na svetlo alebo náchylná na vyrážky/alergie. 



• Nepoužívajte na infikované miesta, herpes simplex, kožné lézie alebo hematómy. 
• Nevhodné pre osoby s imunosupresívnymi chorobami (napr. HIV, lupus, porfýria). 

• Zakázané pre osoby užívajúce lieky ako izotretinoín, AHA, BHA, kyselina azalka, aspirín, imunosupresíva, tetracyklín, sulfa alebo nedávno 
injekčne s plnivami/toxínmi. 

• Používajte opatrne, ak ste podstúpili chemické odstránenie chĺpkov do 30 dní alebo ste nedávno použili produkty na bielenie 
pokožky/kozmetiku s vitamínom A. 

• Nepoužívajte s výrobkami z éterických olejov; Uistite sa, že pokožka v ošetrovanej oblasti je čistá a suchá. 

Oblasti a podmienky, kde je používanie zakázané 
1. Ústna dutina, genitálie, sliznica atď. 
2. Acnes 
3. Vo vnútri pupka 
4. Plastická chirurgia alebo iný chirurgický zákrok 
5. Škvrny a krtky 
6. Veľká žila 
7. Hrdlo 
8. Obočie, vlasy 
9. Tetovanie, maľovanie na telo 
10. Očná buľva, očné viečko, okolo očí 
11. Ucho 
12. Hlava 
13. Bradavka, dvorec 

 
(Poznámka: Tento zoznam nie je vyčerpávajúci. Ak si nie ste istí, poraďte sa s lekárom.) 

Možné vedľajšie účinky po použití 
1. Popáleniny 
2. Opuchnuté vlasové folikuly a pľuzgiere 
3. Svrbenie a bolesť 
4. Lokálne začervenanie a opuch 
5. Erytém a pigmentácia 
6. Zjazvenie 

(Poznámka: Tento zoznam nie je vyčerpávajúci. Ak pociťujete akékoľvek nepohodlie, poraďte sa so zákazníckym servisom Ulike alebo lekárom.) 

Ďalšie oznámenia 
• Tento produkt nie je určený na liečbu chorôb. 
• Nepoužívajte na odstránenie bielych alebo sivých vlasov.  

• Nie je vhodný pre prirodzene tmavú pleť. 

• Pred použitím sa vyhnite slnečnému žiareniu. 
• Pri prvom použití vyskúšajte na malej ploche v jemnom režime. 

• Uistite sa, že svetelné okienko je blízko pokožky; Nepoužívajte v tme alebo na priamom slnku. 

• Neudierajte do zariadenia ani ním prudko netraste. Pred odpojením vypnite. 
• Po dokončení umiestnite vetrací otvor nahor a ošetrovacie okienko nadol na chladenie. 

Predstavenie produktu 

O zariadení na odstraňovanie chĺpkov Ulike IPL 
Zariadenie na odstraňovanie chĺpkov Air3 IPL je vybavené technológiou klinického zafírového kontaktného chladenia s patentovanou technológiou 
chladenia zafírovým ľadom spoločnosti Ulike. Tento systém účinne ochladzuje pokožku, znižuje teplo, zabraňuje popáleninám a chráni kožnú bariéru 
počas používania. Zafírový plochý hrot stláča pokožku a približuje vlasové folikuly k zdroju energie pre lepšiu absorpciu, čo vedie k lepšiemu 
odstraňovaniu chĺpkov. Plochý hrot sa tiež ľahko čistí a zaisťuje efektívnu priepustnosť svetla. Vďaka dlhej životnosti lampy a všestrannému použitiu 
(tvár, pery, podpazušie, bikiny, ruky, nohy) zariadenie eliminuje potrebu výmeny, čím šetrí náklady na príslušenstvo. Účinne filtruje neefektívne vlnové 
dĺžky a škodlivé svetlo pomocou špičkového filtra. 

Štruktúra produktu a príslušenstvo 
V poradí vzhľadu nižšie:  

• Hostiteľské zariadenie 
• Napájací adaptér a napájací kábel 

• IPL ochranné okuliare 

• Britva 
 
Medzi kľúčové zložky patrí  

1. Zafírové svetelné okienko (1) 
2. kontrolky (2) (pre automatické kĺzanie, chladiaci systém, kožný senzor) 
3. Indikátor chladenia ľadom (3) 
4. Indikátor automatického kĺzania (4)  
5. Liečebné tlačidlo (5) 
6. Tlačidlo nastavenia výkonu/intenzity (6) 
7. Tlačidlo zapnutia/vypnutia (7) 
8. Vstupné rozhranie napájania (8) 
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1 

2 

4 

3 

5 

6 

7 

8 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

1 

 
 
 
 
 
 



Pred použitím 
1. Dôkladne si vyčistite pokožku. Uistite sa, že nezostali žiadne vlasy, mastnota alebo kozmetické zvyšky a pokožka je úplne suchá. 
2. Uistite sa, že expozičný port je bez prachu, vlasov a nečistôt a nie je poškodený. 
3. Pred prvým použitím vykonajte kožný test. Skontrolujte oblasť po 2 hodinách; Ak sa nevyskytnú žiadne abnormálne príznaky, pokračujte v 

používaní. 

Nastavenie intenzity expozície 
V prípade Air 3 ponúka zariadenie tri energetické režimy, ktoré sa prispôsobia rôznej citlivosti pokožky a typom vlasov: 

• Mäkký režim: Pre citlivé oblasti (pery), ľudí s tmavou alebo citlivou pokožkou. 
• Režim tela: Pre husté vlasy so strednou alebo nízkou tvrdosťou (ruky, nohy atď.). 

• Silný režim: Pre husté a tvrdé vlasy (ruky, nohy atď.); môže byť teplejší, ale je normálny. 
 
V prípade Air 2 má produkt päť prevodových stupňov nastavenia energie, ktoré môžu vyhovovať potrebám rôznej citlivosti pokožky a rôznych farieb 
vlasov. Nasledujú odporúčané pokyny. 
 
V prípade farby pleti 4 použite nastavenie 1-3 Ulike Air 2 a režim Soft / Body režim Air 3. 
 
Ak počas používania pociťujete bolesť alebo nepohodlie, znížte energetický prevod (ak cítite teplo alebo mierne pálenie bez bolesti, je to normálne); 
Ľudia s tmavšou pokožkou sú náchylní na kožné alergie, preto sa odporúča používať ho s nižšou energiou; 
Pre ľudí s hustými vlasmi sa odporúča použiť vyšší energetický prevod (4/5 alebo silný režim); Pre ľudí s malými vlasmi sa odporúča použiť nižší 
prevodový stupeň (1-3 alebo mäkký režim). Konkrétna situácia sa líši od človeka k človeku, ale prvýkrát ho použite z režimu 1 alebo mäkkého režimu. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Použitie 
1. Opatrne ohoľte chĺpky z ošetrovanej oblasti, použite penu alebo oholte počas sprchovania, aby ste predišli poškriabaniu. 
2. Pripojte napájací pás k adaptéru a potom k napájaciemu vstupu zariadenia. Zapojte do elektrickej zásuvky. 
3. Krátkym stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia zapnete zariadenie a zobrazíte úroveň energie a stav chladenia. 
4. Prepínajte medzi režimami krátkym stlačením tlačidla napájania/režimu. 
5. Pred začatím odstraňovania chĺpkov noste ochranné okuliare. 
6. Umiestnite svetelný výstup na ošetrovanú oblasť a zabezpečte úplný kontakt s pokožkou, aby sa rozsvietil senzor lamp. Stlačením tlačidla 

blesku spustíte odstraňovanie chĺpkov. Ak lamp nesvieti, zabezpečte správny kontakt. 
7. Po dokončení zariadenie vypnite dlhým stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia (neodpájajte ho bez predchádzajúceho vypnutia). 

Liečebné metódy 
• Metóda automatického kĺzania (pre veľké plochy): Umiestnite svetelný výstup na pokožku a 

udržujte plný kontakt. Rozsvieti sa indikátor snímača. Dlhým stlačením blikajúceho tlačidla 
na 1.2 sekundy aktivujete režim inteligentného nepretržitého prehrávania. Pohybujte 
zariadením dvakrát tam a späť po ploche, aby ste dosiahli rovnomerné pokrytie. Upravte svoj 
pohyb tak, aby zodpovedal frekvencii záblesku. 

• Bodová metóda (pre malé plochy): Umiestnite výstup svetla na pokožku. Rozsvieti sa 
indikátor snímača. Krátko stlačte tlačidlo blesku, potom prejdite do ďalšej oblasti a opakujte. 

Tip: Ak pociťujete nadmerné teplo, pred pokračovaním zariadenie pozastavte a nechajte ho vychladnúť.  

Tipy na používanie série Ulike Air 
• Zariadenie sa zahrieva v dôsledku nepretržitých zábleskov. Pre optimálne chladenie použite svetelné 

okienko na ošetrenú oblasť asi 30 sekúnd a potom sa presuňte do ďalšej oblasti. 

• Svetelné okienko pevne pritlačte k pokožke pre lepšie chladenie a ochranu.  

Frekvencia používania 
• Používajte trikrát týždenne počas 1. – 4. týždňa. 

• Od 5. týždňa používajte každý pol mesiac alebo mesiac podľa potreby na základe rastu vlasov. 

• Podľa potreby zvýšte frekvenciu/prevodovku pre hustejšie vlasy. 

Starostlivosť po použití 
• Zabráňte kontaktu vody s ošetrovanou oblasťou 6 hodín po ošetrení; potom zvlhčite. 
• Po odstránení chĺpkov na ošetrenú oblasť nepoužívajte parfumy, pleťové masky ani exfoliačnú kozmetiku. 

• Vyhnite sa UV žiareniu 48 hodín po odstránení chĺpkov a v prípade potreby naneste opaľovací krém. 

• Počas liečby je zakázané umelé opaľovanie. 

• Ak plánujete operáciu na ošetrovanej oblasti, poraďte sa s lekárom. 
• Ak sa vyskytne nepríjemné pocity, prestaňte výrobok používať a poraďte sa s lekárom. 

Čistenie a údržba 
• Pred a po každom použití zariadenie vyčistite, aby ste zabránili hromadeniu vlasov a prachu. 

• Pred čistením zariadenie vždy vypnite, odpojte a nechajte vychladnúť. 

• Na čistenie svetelného okienka použite mäkkú suchú handričku. Skladujte v suchom a bezprašnom prostredí pri teplote -10 až 55 °C. 
• Zariadenie ani príslušenstvo neumývajte pod vodou ani v umývačke riadu.  

• Na čistenie sa vyhnite abrazívnym čistiacim prostriedkom alebo korozívnym kvapalinám. 

• Ak je to potrebné, použite na čistenie niekoľko kvapiek alkoholu s vysokou koncentráciou (pod 95%).  

Ekologicky bezpečná likvidácia 
Zariadenie zlikvidujte v určenom recyklačnom stredisku; Nezahŕňajte do bežného domového odpadu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FAQ 
Táto časť sa zaoberá bežnými problémami, ktoré sa môžu vyskytnúť počas používania. Ak problémy pretrvávajú, kontaktujte zákaznícky servis Ulike. 
Uschovajte si faktúru a záručný list na servis. 

Zhoda 
Toto zariadenie je v súlade s nasledujúcimi normami: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233, EN 60335-1, EN 60335-2-23, 
IEC 60335-2-113, IEC 62471, BS EN 60335-2-23, BS EN 60335-1, BS EN 62233, BS EN 55014-1, BS EN 55014-2, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-
3. 

Poruchy a riešenia 
Problém Možný dôvod Riešenie 

Produkt sa nezapne Nie je pripojené k napájaniu Skontrolujte, či je zapojený 

Výrobok nevyžaruje svetlo 
Hlava hlavnej jednotky je príliš horúca alebo 

nie je v úplnom kontakte s pokožkou 
Nechajte zariadenie vychladnúť, zabezpečte 

úplný kontakt a skontrolujte kontrolku 

Pracovná kontrolka nesvieti Produkt je chybný alebo nefunguje správne 
Skontrolujte napájanie, opravte alebo vráťte 

výrobok 

Zápach, keď produkt bliká Zrkadlo filtrácie svetla kontaminované vlasmi 
Vyčistite zrkadlo, oholte oblasť, znížte 

intenzitu 

Neznesiteľná bolesť pri odstraňovaní chĺpkov Vlasy neoholené v oblasti 
Pred použitím oholte oblasť, v prípade potreby 

použite nižšiu intenzitu 

Oblasť nie je vhodná na ošetrenie Pozrite si pokyny pre zakázané oblasti 
Nepoužívajte v obmedzených priestoroch; 
Muži by nemali používať na tvár/genitálie 

Príliš vysoká úroveň intenzity  
Znížte intenzitu, kým nebudete mať pocit 

pohody 

Svetelné okno je poškodené  
Kontaktujte zákaznícky servis Ulike pre 

opravu alebo vrátenie 

Začervenanie po odstránení chĺpkov Mierne začervenanie je normálne 
Použite gél z aloe vera alebo ochlaďte 

zafírovou hlavou lampy 

Neuspokojivé odstránenie chĺpkov Príliš nízka intenzita Zvoľte vyššiu intenzitu 

Nestlačil som tlačidlo blesku v ďalšej oblasti  
Uistite sa, že ste stlačili tlačidlo blesku a 

prekrývali ošetrené oblasti 

Žiadny vplyv na niektoré farby vlasov Svetlé blond, sivé, ryšavé alebo biele vlasy Ožarovanie nie je pre tieto farby účinné 

Zariadenie sa nepoužíva dostatočne často  
Dodržiavajte odporúčaný režim pre 
dosiahnutie najlepších výsledkov 

Reakcia tela je pomalšia, ako sa očakávalo  
Zariadenie používajte nepretržite najmenej 5 

mesiacov 

Produkt sa stáva horúcim a vlhkým Predĺžené používanie 
Pred opätovným použitím nechajte zariadenie 

vychladnúť 

Základné parametre 
Séria Air Špecifikácia Air 3 Špecifikácia Air 2 

Názov produktu Zariadenie na odstraňovanie chĺpkov IPL Zariadenie na odstraňovanie chĺpkov IPL 

Model produktu UI06 UI04 

Veľkosť produktu 179 * 58 * 34 mm 170 * 61 * 38 mm 

Menovitý vstup 24 V / 2,8 A 24 V / 2,8 A 

Sila 67,2 W 67,2 W 

Energetická hladina 3 úrovne 5 úrovní 

Veľkosť bodu 3,3 cm² ±0,25 cm² 3,3 cm² ±0,25 cm² 

Spektrum 550-1200nm 550-1200nm 

Trvanie impulzu 1,12 ms – 7,44 ms 0,7 ms – 1,7 ms 

Frekvencia opakovania pulzov 0,33 Hz - 2,5 Hz 0,60 Hz – 1,40 Hz 

Výrobca Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, budova 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, No. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, Nanshan 
District, Shenzhen, 518000, Guangdong, PR 
Čína 

Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, budova 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, No. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, 
Nanshan District, Shenzhen, 518000, 
Guangdong, PR Čína 

Skladovanie a prevádzkové podmienky 
Skladovacia teplota -10–55 °C Prevádzková teplota 5–30 °C 

Vlhkosť ≤90 % relatívnej vlhkosti Vlhkosť ≤80 % relatívnej vlhkosti 

Relatívny tlak 50–106 kPa Relatívny tlak 80–106 kPa 

 



 HU  Ulike Air 3 / Air 2  
IPL szőrtelenítő eszköz  
Használati utasítás 

Biztonsági óvintézkedések 
Kérjük, szerelje össze és használja az Air3 IPL szőrtelenítő készüléket szigorúan a kézikönyv utasításai szerint. Figyelmesen olvassa el a felhasználói 
kézikönyvet, és őrizze meg későbbi használatra. Ha bármilyen kérdése van a termék használatával kapcsolatban, forduljon segítségért az Ulike 
ügyfélszolgálatához. 

• VESZÉLY: Személyi sérülés a helytelen használat miatt  

• FIGYELEM: Veszély a helytelen használat miatt 

• VIGYÁZAT: Személyi biztonsági veszély / anyagi veszteség a helytelen használat miatt 
 

Veszély 
• Ne használja a készüléket közvetlenül a szemére; Az erős fény szemsérülést okozhat.  

• Amíg a készülék be van kapcsolva és használatban van, ne érintse meg az oldalsó szellőzőnyílást, mert égési sérüléseket okozhat. 
• Ne helyezzen tárgyakat a készülékbe, mert ez személyi sérülést okozhat. 

• A 18 év alatti gyermekek számára nem állnak rendelkezésre adatok. Tartsa távol a készüléket 18 év alatti gyermekektől, és ne engedje, 
hogy használják 

• A készüléket nem használhatják fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossággal élő személyek, illetve tapasztalattal és tudással nem 
rendelkező személyek, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeli vagy utasítja. 

Figyelmeztetés 
• Ne alkalmazzon izzadásgátlót közvetlenül a hónalj kezelése után. 

• Az égési sérülések és mechanikai problémák elkerülése érdekében rendszeresen tisztítsa meg a világító ablakot. 

• Tartsa távol a világító ablakot olyan tárgyaktól, amelyek könnyen demagnetizálódhatnak, hogy elkerülje a készülék meghibásodását vagy 
károsodását. 

• Ne használja a készüléket, ha a szellőzőnyílás el van zárva, mert ez füsthöz vagy tűzhöz vezethet. 

• Kerülje a világos ablak fekete tárgyakra, ruhákra, hajra vagy egyéb tárgyakra való irányítását, hogy elkerülje a feketedést, elszíneződést vagy 
törést. 

• Ne használja a terméket háziállatokon. 
• A felhasználói kézikönyv be nem tartása szem- (vakságot) vagy bőrkárosodást okozhat – olvassa el és kövesse figyelmesen az 

utasításokat. 

• A bőrkárosodás elkerülése érdekében ne használja túlzottan vagy újra a készüléket egy területen.  

• Védje a szemét; Ne használja a készüléket a szemhéj felett vagy a szem közelében. 

• Használat előtt tesztelje a készüléket a bőrén, és 2 óra elteltével ellenőrizze, hogy nincsenek-e rendellenes reakciók. Csak akkor használja, 
ha a terület normálisnak tűnik. 

• Használat közben viselje a mellékelt védőszemüveget, és tartsa a fényablakot a bőrhöz közel. 

• Használat után tisztítsa meg a hajat, a szennyeződéseket és az olajmaradványokat a készülékről, hogy elkerülje a meghibásodást és a 
bőrkárosodást. 

• Állítsa be az intenzitási szintet a bőrtípusának megfelelően, és kezdje a Gyengéd móddal az első használatkor. 
• Használat utáni enyhe hő és bőrpír normális. 

• Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket bekapcsolt állapotban; Kapcsolja ki, ha nem használja. 

• Ha a készülék jelentős hőmérséklet-változást tapasztal, kapcsolja ki, és várjon körülbelül 2 órát az újbóli felhasználás előtt. 
• Ne használja gyúlékony vagy robbanásveszélyes anyagok közelében. 

• A készüléket csak 5-30°C közötti hőmérsékleten használja; használat előtt ellenőrizze a szobahőmérsékletet. 

• Használat után 48 órán keresztül kerülje a kezelt terület UV-sugárzását. 

• Ne tegye ki a készüléket huzamosabb ideig napfénynek vagy UV-fénynek. 
• Ha a beépített ventilátor nem működik, ne használja a készüléket. 

• Ne használja hosszabb ideig; egy óra használat után kapcsolja ki 10 percre. 

• Ha a burkolat, a lencse vagy a tápegység megsérült, azonnal hagyja abba a készülék használatát, és ne kísérelje meg saját maga a javítást; 
Vegye fel a kapcsolatot a felhatalmazott személyzettel. 

Nem megfelelő populációk és helyzetek 
Ez az eszköz kellemetlenséget vagy káros hatásokat okozhat allergiás, bőrbetegségben, allergiás dermatitiszben vagy érzékeny bőrű egyének 
számára. Hagyja abba a használatát, ha káros hatások jelentkeznek. Ne használja sérült bőrön, például égési sérüléseken, hólyagokon, sebeken, aktív 
bőrbetegségeken vagy fertőzéseken. Ha fényérzékeny gyógyszereket szed, használat előtt forduljon orvoshoz. 

• Nem alkalmas terhes, szoptató vagy menstruáló nők, illetve hegekkel, cukorbetegséggel vagy törékeny bőrrel rendelkező egyének számára. 

• Tilos súlyos szívbetegségben, közepesen súlyos vagy súlyos magas vérnyomásban, rosszindulatú daganatos daganatosokban, 
tüszőgyulladásban, fertőző bőrbetegségekben, égett bőrben vagy vérzési rendellenességekben szenvedőknek. 

• Ne használja, ha kóros kollagénanyagcseréje van (beleértve a hegesedést és a rossz sebgyógyulást) vagy érrendszeri betegségei (pl. 
visszér, hemangiectasis) a kezelt területen. 

• Ne használja, ha bőre fényérzékeny vagy hajlamos a kiütésekre/allergiákra. 

• Ne használja fertőzött területeken, herpes simplexen, bőrelváltozásokon vagy hematómákon. 



• Nem alkalmas immunszuppressziós betegségekben (pl. HIV, lupus, porfíria) szenvedők számára. 
• Tilos olyan gyógyszereket használó személyek számára, mint az izotretinoin, AHA, BHA, azáleasav, aszpirin, immunszuppresszánsok, 

tetraciklin, szulfát, vagy nemrégiben töltőanyagokkal/toxinokkal injektáltak. 

• Óvatosan használja, ha 30 napon belül kémiai szőrtelenítésen esett át, vagy nemrégiben bőrfehérítő termékeket/A-vitamin kozmetikumokat 
használt. 

• Ne használja illóolaj-termékekkel; Győződjön meg arról, hogy a kezelt területen a bőr tiszta és száraz. 

Területek és körülmények, ahol tilos a használat 
1. Szájüreg, nemi szervek, nyálkahártya stb. 
2. Acnes 
3. A köldök belsejében 
4. Plasztikai sebészet vagy egyéb sebészeti beavatkozás 
5. Foltok és anyajegyek 
6. Nagy véna 
7. Torok 
8. Szemöldök, haj 
9. Tetoválás, testfestés 
10. Szemgolyó, szemhéj, szem körül 
11. Fül 
12. Fej 
13. Mellbimbó, bimbóudvar 

 
(Megjegyzés: Ez a lista nem teljes. Ha bizonytalan, forduljon orvoshoz.) 

Lehetséges mellékhatások használat után 
1. Burns 
2. Duzzadt szőrtüszők és hólyagok 
3. Viszketés és fájdalom 
4. Helyi bőrpír és duzzanat 
5. Erythema és pigmentáció 
6. Hegesedés 

(Megjegyzés: Ez a lista nem teljes. Ha bármilyen kellemetlenséget tapasztal, forduljon az Ulike ügyfélszolgálatához vagy orvosához.) 

Egyéb megjegyzések 
• Ez a termék nem betegségek kezelésére szolgál. 

• Ne használja fehér vagy ősz haj eltávolítására.  
• Nem alkalmas természetesen sötét bőrre. 

• Használat előtt kerülje a napsugárzást. 

• Az első használatkor tesztelje egy kis területen kíméletes módban. 
• Győződjön meg arról, hogy a fényablak közel van a bőrhöz; Ne használja sötétben vagy közvetlen napfényben. 

• Ne üsse meg és ne rázza meg hevesen a készüléket. Húzza ki a konnektorból. 

• Ha végzett, állítsa a szellőzőnyílást felfelé, a kezelőablakot pedig lefelé a hűtéshez. 

A termék bemutatása 

Az Ulike IPL szőrtelenítő készülékről 
Az Air3 IPL szőrtelenítő készülék klinikai zafír kontakt hűtési technológiával rendelkezik az Ulike szabadalmaztatott zafír jéghűtési technológiájával. 
Ez a rendszer hatékonyan hűti a bőrt, csökkenti a hőt, megakadályozza az égési sérüléseket és védi a bőr védőrétegét használat közben. A zafír lapos 
hegy összenyomja a bőrt, közelebb hozza a szőrtüszőket az energiaforráshoz a jobb felszívódás érdekében, ami jobb szőrtelenítést eredményez. A 
lapos hegy könnyen tisztítható, és hatékony fényáteresztést biztosít. A lámpa hosszú élettartamával és sokoldalú alkalmazásával (arc, ajkak, hónalj, 
bikini, karok, lábak) a készülék szükségtelenné teszi a cserét, így megtakarítja a tartozékköltségeket. Hatékonyan kiszűri a hatástalan 
hullámhosszakat és a káros fényt egy kiváló minőségű szűrő segítségével. 

A termék felépítése és tartozékai 
Az alábbi megjelenési sorrendben:  

• Gazdagép eszköz 

• Hálózati adapter és tápkábel 
• IPL védőszemüveg 

• Borotva 
 
A legfontosabb összetevők közé tartozik a  

1. Zafír fényablak (1) 
2. Jelzőlámpák (2) (automatikus sikláshoz, hűtőrendszerhez, bőrérzékelőhöz) 
3. jéghűtés jelző (3) 
4. Automatikus csúszás jelző (4)  
5. Kezelő gomb (5) 
6. Teljesítmény/intenzitás beállító gomb (6) 
7. Be/Ki gomb (7) 
8. Tápellátás interfész (8) 

 
 



 
 
 
 

Air 3 sorozat     Air 2 sorozat 
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Használat előtt 
1. Alaposan tisztítsa meg a bőrét. Ügyeljen arra, hogy ne maradjon haj, olaj vagy kozmetikai maradvány, és a bőr teljesen száraz. 
2. Győződjön meg arról, hogy az expozíciós nyílás portól, szőrtől és szennyeződéstől mentes, és nem sérült. 
3. Az első használat előtt végezzen bőrtesztet. 2 óra elteltével ellenőrizze a területet; Ha nincsenek rendellenes jelek, folytassa a használatot. 

Expozíciós intenzitás beállítása 
Az Air 3 esetében a készülék három energiamódot kínál a különböző bőrérzékenységek és szőrtípusok befogadására: 

• Lágy mód: Érzékeny területekre (ajkakra), sötét vagy érzékeny bőrűekre. 

• Test mód: Közepes vagy alacsony keménységű vastag hajhoz (karok, lábak stb.). 

• Erős mód: Vastag és kemény hajra (karok, lábak stb.); melegebbnek érezheti magát, de normális. 
 
Az Air 2 esetében a termék öt energiabeállítási fokozattal rendelkezik, amelyek megfelelnek a különböző bőrérzékenység és a különböző hajszínek 
igényeinek. Az alábbiakban bemutatjuk az ajánlott utasításokat. 
 
4-es bőrszín esetén kérjük, használja az Ulike Air 2 1-3-as beállítását, valamint az Air 3 Soft mód / Body üzemmódját. 
 
Ha használat közben fájdalmat vagy kellemetlen érzést érez, engedje le az energiafokozatot (ha meleget vagy enyhe égő érzést érez fájdalom nélkül, 
az normális); 
A sötétebb bőrűek hajlamosak a bőrallergiára, ezért ajánlott alacsonyabb energiafokozattal használni; 
Vastag hajú emberek számára ajánlott nagyobb energiájú sebességfokozatot használni (4/5 vagy erős üzemmód); Kevés hajú emberek számára 
ajánlott az alsó sebességfokozat használata (1-3 vagy lágy üzemmód). A konkrét helyzet személyenként változik, de most először használja az 1. 
módból vagy a puha módból. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Hogyan kell használni 
1. Óvatosan borotválja le a szőrt a kezelt területről, habot használva vagy borotválkozva zuhany közben, hogy elkerülje a karcolásokat. 
2. Csatlakoztassa a tápkábelt az adapterhez, majd az eszköz tápbemenetéhez. Dugja be a konnektorba. 
3. Nyomja meg röviden a be-/kikapcsoló gombot a készülék bekapcsolásához, valamint az energiaszint és a hűtési állapot megjelenítéséhez. 
4. Váltson az üzemmódok között a bekapcsoló/mód gomb rövid megnyomásával. 
5. A szőrtelenítés megkezdése előtt viseljen védőszemüveget. 
6. Helyezze a fénykimenetet a kezelt területre, biztosítva a bőrrel való teljes érintkezést, hogy az érzékelő lamp világítson. Nyomja meg a vaku 

gombot a szőrtelenítés elindításához. Ha a lámpa nem világít, biztosítsa a megfelelő érintkezést. 
7. A befejezés után nyomja meg hosszan a be-/kikapcsoló gombot a készülék kikapcsolásához (ne húzza ki a konnektorból anélkül, hogy 

először kikapcsolná). 

Kezelési módszerek 
• Auto-Glide módszer (nagy területekre): Helyezze a fénykimenetet a bőrre, és tartsa fenn a 

teljes érintkezést. Az érzékelő jelzőfénye kigyullad. Tartsa lenyomva a villogó gombot 1.2 
másodpercig az intelligens folyamatos lejátszási mód aktiválásához. Mozgassa a készüléket 
kétszer előre-hátra a területen az egyenletes lefedettség érdekében. Állítsa be a mozgást a 
vaku frekvenciájához. 

• Spot módszer (kis területekre): Helyezze a fénykimenetet a bőrre. Az érzékelő jelzőfénye 
világít. Nyomja meg röviden a vaku gombot, majd lépjen a következő területre, és ismételje 
meg. 

Tipp: Ha túlzott hőt érez, szüneteltesse és hagyja kihűlni a készüléket, mielőtt folytatná.  

Tippek az Ulike Air sorozat használatához 
• A készülék folyamatos villogás miatt felmelegszik. Az optimális hűtés érdekében használja a világító 

ablakot a kezelt területen körülbelül 30 másodpercig, mielőtt a következő területre lépne. 

• Nyomja szorosan a fényablakot a bőrhöz a jobb hűtés és védelem érdekében.  

Használati gyakoriság 
• Használja hetente háromszor az 1–4. héten. 

• Az 5. héttől kezdve félhavonta vagy havonta használja a hajnövekedés alapján. 

• Szükség szerint növelje a gyakoriságot/sebességfokozatot a vastagabb hajhoz. 

Ápolás használat után 
• A kezelés után 6 órán keresztül kerülje a vízzel való érintkezést a kezelt területtel; utána hidratáljon. 
• Szőrtelenítés után ne használjon parfümöt, arcmaszkot vagy hámlasztó kozmetikumokat a kezelt területen. 

• A szőrtelenítés után 48 órán keresztül kerülje az UV-sugárzást, és szükség esetén használjon fényvédőt. 

• A kezelés során tilos a mesterséges barnulás. 

• Forduljon orvoshoz, ha műtétet tervez egy kezelt területen. 
• Ha kellemetlen érzés jelentkezik, hagyja abba a termék használatát, és forduljon orvoshoz. 

Tisztítás és karbantartás 
• Minden használat előtt és után tisztítsa meg a készüléket, hogy megakadályozza a haj és a por felhalmozódását. 

• Tisztítás előtt mindig kapcsolja ki, húzza ki a konnektorból, és hagyja kihűlni a készüléket. 

• Puha, száraz ruhával tisztítsa meg a világító ablakot. Száraz, pormentes környezetben, -10 és 55°C között tárolandó. 
• Ne mossa a készüléket vagy a tartozékokat víz alatt vagy mosogatógépben.  

• Kerülje a súroló hatású tisztítószereket vagy maró hatású folyadékokat a tisztításhoz. 

• Ha szükséges, használjon néhány csepp magas koncentrációjú alkoholt (95% alatt) a tisztításhoz.  

Környezetbarát ártalmatlanítás 
A készüléket egy kijelölt újrahasznosító központban dobja ki; Ne tegye a szokásos háztartási hulladék közé. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



GYIK 
Ez a szakasz a használat során felmerülő gyakori problémákkal foglalkozik. Ha a problémák továbbra is fennállnak, forduljon az Ulike 
ügyfélszolgálatához. Őrizze meg számláját és jótállási jegyét a szervizeléshez. 

Engedékenység 
Ez az eszköz megfelel a következő szabványoknak: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233, EN 60335-1, EN 60335-2-23, 
IEC 60335-2-113, IEC 62471, BS EN 60335-2-23, BS EN 60335-1, BS EN 62233, BS EN 55014-1, BS EN 55014-2, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-
3. 

Hibák és megoldások 
Probléma Lehetséges ok Megoldás 

A termék nem kapcsol be Nincs csatlakoztatva az áramforráshoz Ellenőrizze, hogy csatlakoztatva van-e 

A termék nem bocsát ki fényt 
A főegység feje túl forró vagy nem érintkezik 

teljesen a bőrrel 
Hagyja kihűlni a készüléket, győződjön meg a 
teljes érintkezésről és ellenőrizze a jelzőfényt 

A működésjelző lámpa nem világít A termék hibás vagy hibásan működik 
Ellenőrizze az áramellátást, javítsa meg vagy 

küldje vissza a terméket 

Szag, amikor a termék villog Hajjal szennyezett fényszűrő tükör 
Tisztítsa meg a tükröt, borotválkozzon 

területet, csökkentse az intenzitást 

Elviselhetetlen fájdalom a szőrtelenítés 
során 

A haj nem borotvált a környéken 
Használat előtt borotválkozzon le a területen, 

szükség esetén használjon alacsonyabb 
intenzitást 

A kezelésre nem alkalmas terület 
Tekintse meg a korlátozás hatálya alá tartozó 

területekre vonatkozó irányelveket 
Ne használja korlátozott területeken; A férfiak 
nem használhatják az arcon/nemi szerveken 

Túl magas intenzitási szint  
Csökkentse az intenzitást, amíg kényelmesen 

nem érzi magát 

A világító ablak sérült  
Javítás vagy visszaküldés céljából forduljon 

az Ulike ügyfélszolgálatához 

Bőrpír szőrtelenítés után Az enyhe bőrpír normális 
Használjon aloe vera gélt, vagy hűtse le zafír 

lámpafejjel 

Nem kielégítő szőrtelenítés Túl alacsony intenzitás Válasszon nagyobb intenzitást 

Nem nyomta meg a vaku gombot a 
következő területen 

 
Ügyeljen arra, hogy megnyomja a vaku 
gombot, és átfedje a kezelt területeket 

Nincs hatással bizonyos hajszínekre Világosszőke, szürke, vörös vagy fehér haj 
A besugárzás nem hatékony ezeknél a 

színeknél 

A készüléket nem használják elég gyakran  
Kövesse az ajánlott kezelési rendet a legjobb 

eredmény érdekében 

A szervezet reakciója a vártnál lassabb  
Használja a készüléket folyamatosan 

legalább 5 hónapig 

A termék forró és párás lesz Kiterjesztett használat 
Hagyja kihűlni a készüléket az újrahasználat 

előtt 

Alapvető paraméterek 
Air sorozat Air 3 specifikáció Air 2 specifikáció 

Termék név IPL szőrtelenítő eszköz IPL szőrtelenítő eszköz 

Termék modell UI06 UI04 

Termék mérete 179 * 58 * 34mm 170 * 61 * 38mm 

Névleges bemenet 24V / 2,8A 24V / 2,8A 

Hatalom 67,2 W 67,2 W 

Energiaszint 3 szint 5 szint 

Spot mérete 3,3 cm²±0,25 cm² 3,3 cm²±0,25 cm² 

Spektrum 550-1200 nm 550-1200 nm 

Impulzus időtartama 1,12 ms-7,44 ms 0,7 ms-1,7 ms 

Impulzus ismétlési gyakoriság 0,33–2,5 Hz 0,60–1,40 Hz 

Gyártó Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, 1. épület, Xunmei Tudományos és 
Technológiai Plaza, No. 8 Keyuan Road, 
Science Park Community, Yuehai alkerület, 
Nanshan kerület, Shenzhen, 518000, 
Guangdong, PR Kína 

Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, 1. épület, Xunmei Tudományos és 
Technológiai Plaza, No. 8 Keyuan Road, 
Science Park Community, Yuehai alkerület, 
Nanshan kerület, Shenzhen, 518000, 
Guangdong, PR Kína 

Tárolási és üzemeltetési feltételek 
Tárolási hőmérséklet -10–55°C Üzemi hőmérséklet 5–30°C 

Páratartalom ≤90% relatív 
páratartalom 

Páratartalom ≤80% relatív 
páratartalom 

Relatív nyomás 50–106 kPa Relatív nyomás 80–106 kPa 
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Safety Precautions 
Please assemble and use the Air3 IPL Hair Removal Device strictly according to the instructions in this manual. Carefully read the User Manual and 
keep it for future reference. If you have any questions about using the product, contact Ulike customer service for assistance. 

• DANGER: Personal injury due to incorrect use  
• WARNING: Danger due to incorrect use 

• CAUTION: Personal safety hazard / property loss due to incorrect use 
 

Danger 
• Do not use the device directly on your eyes; the strong light may cause eye injury.  
• While the device is turned on and in use, avoid touching the side ventilation outlet as it may cause burns. 

• Do not insert objects into the device, as this could result in personal harm. 
• No data is available for usage by children under 18 years. Keep the device away from children under 18 and do not allow them to use it 

• The device should not be used by individuals with physical, sensory, or mental impairments, or by those lacking experience and knowledge, 
unless supervised or instructed by someone responsible for their safety. 

Warning 
• Do not apply antiperspirant immediately after treating the armpit area. 
• To prevent burns and mechanical issues, regularly clean the light window. 

• Keep the light window away from items that may easily cause demagnetization to avoid device failure or damage. 

• Do not use the device if the ventilation outlet is blocked, as this can lead to smoke or fire. 
• Avoid pointing the light window at black objects, clothes, hair, or other items to prevent blackening, discoloration, or breakage. 

• Do not use the product on pets. 

• Failure to follow the User Manual may result in eye (blindness) or skin damage—read and follow instructions carefully. 
• Do not overuse or reuse the device on one area to avoid skin harm.  
• Protect your eyes; do not use the device above the eyelids or near the eyes. 

• Test the device on your skin before use and check for abnormal reactions after 2 hours. Only use if the area appears normal. 

• Wear the provided safety glasses during use and keep the light window close to the skin. 
• After use, clean hair, dirt, and oil residue from the device to prevent malfunction and skin damage. 

• Adjust the intensity level according to your skin type and start with Gentle Mode for the first use. 

• Slight heat and redness after use is normal. 
• Never leave the device unattended while on; turn off when not in use. 

• If the device experiences a significant temperature change, turn it off and wait about 2 hours before reuse. 

• Do not use near flammable or explosive materials. 
• Only use the device at temperatures between 5-30°C; check room temperature before use. 

• Avoid UV exposure to the treated area for 48 hours after use. 

• Do not expose the device to sunlight or UV light for extended periods. 
• If the built-in fan does not operate, do not use the device. 

• Do not use for extended periods; turn off for 10 minutes after one hour of use. 

• If the casing, lens, or power supply is damaged, stop using the device immediately and do not attempt repairs yourself; contact authorized 
personnel. 

Unsuitable Populations and Situations 
This device may cause discomfort or adverse effects for individuals with allergies, skin diseases, allergic dermatitis, or sensitive skin. Discontinue 
use if adverse effects occur. Do not use on damaged skin, such as burns, blisters, wounds, active skin diseases, or infections. If taking photosensitive 
medications, seek medical advice before use. 

• Not suitable for pregnant, lactating, or menstruating women, or individuals with scars, diabetes, or fragile skin. 

• Prohibited for people with severe heart disease, moderate to severe hypertension, malignant tumors, folliculitis, infectious skin conditions, 
burned skin, or bleeding disorders. 

• Do not use if you have abnormal collagen metabolism (including scarring and poor wound healing) or vascular diseases (e.g., varicosity, 
hemangiectasis) in the treatment area. 

• Do not use if your skin is light-sensitive or prone to rashes/allergies. 

• Do not use on infected areas, herpes simplex, skin lesions, or hematomas. 

• Not suitable for those with immune suppression diseases (e.g., HIV, lupus, porphyria). 

• Prohibited for individuals using medications such as isotretinoin, AHA, BHA, azalea acid, aspirin, immunosuppressants, tetracycline, sulfa, 
or recently injected with fillers/toxins. 

• Use with caution if you have had chemical hair removal within 30 days or used skin whitening products/Vitamin A cosmetics recently. 

• Do not use with essential oil products; ensure the skin in the treatment area is clean and dry. 



Areas and Conditions Where Use Is Prohibited 
1. Oral cavity, genitals, mucosa, etc. 
2. Acnes 
3. Inside the navel 
4. Plastic surgery or other surgical procedure 
5. Spots and moles 
6. Large vein 
7. Throat 
8. Eyebrow, hair 
9. Tattoo, body painting 
10. Eyeball, eyelid, around the eyes 
11. Ear 
12. Head 
13. Nipple, areola 

 
(Note: This list is not exhaustive. Consult a doctor if unsure.) 

Possible Side Effects After Use 
1. Burns 
2. Swollen hair follicles and blisters 
3. Itchiness and pain 
4. Local redness and swelling 
5. Erythema and pigmentation 
6. Scarring 

(Note: This list is not exhaustive. If you experience any discomfort, consult Ulike customer service or a doctor.) 

Other Notices 
• This product is not intended to treat diseases. 

• Do not use to remove white or gray hair.  
• Not suitable for naturally dark skin. 
• Avoid sun exposure before use. 

• On first use, test on a small area in Gentle Mode. 

• Ensure the light window is close to the skin; do not use in dark conditions or direct sunlight. 

• Do not hit or shake the device violently. Turn off before unplugging. 
• When finished, position the ventilation outlet upwards and the treatment window downwards for cooling. 

Product Introduction 

About the Ulike IPL Hair Removal Device 
The Air3 IPL Hair Removal Device features clinical sapphire contact cooling technology with Ulike's patented sapphire ice-cooling technology. This 
system effectively cools the skin, reduces heat, prevents burns, and protects the skin barrier during use. The sapphire flat tip compresses the skin, 
bringing hair follicles closer to the energy source for improved absorption, resulting in better hair removal. The flat tip is also easy to clean and ensures 
effective light transmission. With a long lamp lifetime and versatile application (face, lips, underarms, bikini, arms, legs), the device eliminates the 
need for replacement, saving on accessory costs. It efficiently filters out ineffective wavelengths and harmful light using a top-grade filter. 

Product Structure and Accessories 
In order of appearance below:  

• Host device 
• Power adaptor and power cord 

• IPL safety glasses 

• Razor 
 
Key components include the  

1. sapphire light window (1) 
2. indicator lights (2) (for auto-glide, cooling system, skin sensor) 
3. ice cooling indicator (3) 
4. auto-glide indicator (4)  
5. treatment button (5) 
6. power/intensity adjustment button (6) 
7. on/off button (7) 
8. power input interface (8) 
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Before Use 
1. Clean your skin thoroughly. Ensure no hair, oil, or cosmetic residue is left and the skin is completely dry. 
2. Make sure the exposure port is clear of dust, hair, and dirt, and is not damaged. 
3. Perform a skin test before first use. Check the area after 2 hours; if there are no abnormal signs, proceed with use. 

Setting Exposure Intensity 
In case of Air 3, the device offers three energy modes to accommodate different skin sensitivities and hair types: 

• Soft Mode: For sensitive areas (lips), people with dark or sensitive skin. 

• Body Mode: For medium or low hardness thick hair (arms, legs, etc.). 

• Strong Mode: For thick and hard hair (arms, legs, etc.); may feel hotter but is normal. 
 
In case of Air 2, The product has five gears of energy adjustment, which can meet the needs of different skin sensitivity and different hair colors. The 
following are the recommended instructions. 
 
In case of skin colour 4, please use the 1-3 setting of Ulike Air 2, and the Soft mode / Body mode of Air 3. 
 
If you feel pain or discomfort during use, please lower the energy gear (if you feel warm or slight burning without pain, it is normal); 
People with darker skin are prone to skin allergies, so it is recommended to use it with a lower energy gear; 
For people with thick hair, it is recommended to use a higher energy gear (4/5 or strong mode); For people with little hair, it is recommended to use 
the lower gear (1-3 or soft mode). The specific situation varies from person to person, but for the first time, Please use it from Mode 1 or Soft mode. 
 

 

How to Use 
1. Shave hair from the treatment area with care, using lather or shaving during a shower to avoid scratches. 
2. Connect the power chord to the adapter and then to the device's power input. Plug into a power outlet. 
3. Short press the Power On/Off button to turn on the device and display energy level and cooling status. 
4. Switch between the modes by short pressing the Power/Mode button. 
5. Wear safety glasses before starting hair removal. 
6. Place the light outlet on the treatment area, ensuring full contact with the skin so the sensor lamp lights up. Press the flash key to start hair 

removal. If the lamp is not lit, ensure proper contact. 
7. After finishing, long press the Power On/Off button to turn off the device (do not unplug without turning off first). 

Treatment Methods 
• Auto-Glide Method (for large areas): Place the light outlet on the skin and maintain full 

contact. The sensor indicator will light up. Long press the flashing button for 1.2 seconds to 
activate Smart Continuous Play Mode. Move the device back and forth twice over the area for 
even coverage. Adjust your movement to match the flash frequency. 

• Spot Method (for small areas): Place the light outlet on the skin. The sensor indicator lights 
up. Short press the flash button, then move to the next area and repeat. 

Tip: If you feel excessive heat, pause and let the device cool before continuing.  



Tips for Using Ulike Air Series 
• The device heats up due to continuous flashes. For optimal cooling, use the light window on a treated area 

for about 30 seconds before moving to the next area. 
• Press the light window tightly against the skin for better cooling and protection.  

Usage Frequency 
• Use three times a week for weeks 1–4. 

• From week 5 onward, use every half month or month as needed based on hair growth. 
• Increase frequency/gear for thicker hair as needed. 

Care After Using 
• Avoid water contact with the treated area for 6 hours post-treatment; moisturize after that. 

• Do not use perfumes, facial masks, or exfoliating cosmetics on the treated area after hair removal. 

• Avoid UV exposure for 48 hours following hair removal and apply sunscreen if necessary. 
• Artificial tanning is prohibited during treatment. 

• Consult a doctor if you plan surgery on a treated area. 

• If discomfort occurs, stop using the product and consult a doctor. 

Cleaning and Maintenance 
• Clean the device before and after each use to prevent hair and dust buildup. 

• Always turn off, unplug, and let the device cool before cleaning. 
• Use a soft, dry cloth to clean the light window. Store in a dry, dust-free environment between -10 and 55°C. 

• Do not wash the device or accessories under water or in the dishwasher.  
• Avoid abrasive cleaners or corrosive liquids for cleaning. 
• If necessary, use a few drops of high-concentration alcohol (below 95%) for cleaning.  

Environmentally Safe Disposal 
Dispose of the device at a designated recycling center; do not include with regular household waste. 

FAQ 
This section addresses common issues that may arise during use. If issues persist, contact Ulike customer service. Keep your invoice and warranty 
card for service. 

Compliance 
This device complies with the following standards: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233, EN 60335-1, EN 60335-2-23, IEC 
60335-2-113, IEC 62471, BS EN 60335-2-23, BS EN 60335-1, BS EN 62233, BS EN 55014-1, BS EN 55014-2, BS EN IEC 61000-3-2, BS EN 61000-3-3. 

Faults and Solutions 
Problem Possible Reason Solution 

The product will not turn on Not connected to power Check that it is plugged in 

The product does not emit light 
Main unit head too hot or not in full contact 

with skin 
Let device cool, ensure full contact and check 

indicator light 

The working indicator light is not on Product is defective or malfunctioning 
Check power supply, repair or return the 

product 

Odor when product flashes Light filtration mirror contaminated by hair Clean mirror, shave area, reduce intensity 

Unbearable pain during hair removal Hair not shaven in area 
Shave area before use, use lower intensity if 

needed 

Area not suitable for treatment Refer to guidelines on restricted areas 
Do not use on restricted areas; men should 

not use on face/genitalia 

Intensity level too high  Reduce intensity until comfortable 

Light window is damaged  
Contact Ulike customer service for repair or 

return 

Redness after hair removal Slight redness is normal 
Use aloe vera gel or cool with sapphire lamp 

head 

Unsatisfactory hair removal Intensity too low Select higher intensity 

Did not press flash button on next area  
Ensure to press flash button and overlap 

treated areas 

No effect on certain hair colors Light blond, gray, red, or white hair Irradiation not effective for these colors 

Device not used frequently enough  Follow recommended regimen for best results 

Body's response slower than expected  Use device continuously for at least 5 months 

Product becomes hot and humid Extended use Let device cool down before reuse 



Basic Parameters 
Air Series Air 3 Specification Air 2 Specification 

Product Name IPL Hair Removal Device IPL Hair Removal Device 

Product Model UI06 UI04 

Product Size 179*58*34mm 170*61*38mm 

Rated Input 24V / 2.8A 24V / 2.8A 

Power 67.2W 67.2W 

Energy Level 3 levels 5 levels 

Spot Size 3.3cm²±0.25cm² 3.3cm²±0.25cm² 

Spectrum 550-1200nm 550-1200nm 

Pulse Duration 1.12ms-7.44ms 0.7ms-1.7ms 

Pulse Repetition Rate 0.33Hz-2.5Hz 0.60Hz-1.40Hz 

Manufacturer Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, Building 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, No. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, Nanshan 
District, Shenzhen, 518000, Guangdong, P.R. 
China 

Shenzhen Ulike Smart Electronics Co., Ltd., 
810, Building 1, Xunmei Science and 
Technology Plaza, No. 8 Keyuan Road, Science 
Park Community, Yuehai Sub-District, 
Nanshan District, Shenzhen, 518000, 
Guangdong, P.R. China 

Storage and Operating Conditions 
Storage Temperature -10–55°C Operating Temperature 5–30°C 

Humidity ≤90% RH Humidity ≤80% RH 

Relative Pressure 50–106 kPa Relative Pressure 80–106 kPa 
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